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V naSom prispevku sme sa rozhodli zamiena motiv Zenstva v poézii Charlesa
Baudelaira. K dispozicii sme mali zbierkvety zlav slovenskej verzii v preklade Jéana
Svantnera (1993), §eskej verzii v preklade Svatopluka Kadlece (200fgksiezMalé basne
v prézev preklade Pavla Bwdka (1996). Motiv Zerlysa vKvétech zla(2001) vyskytuje 63-
krat. Pripoméme, Ze cela zbierka obsahuje 143 basni. V slovemgkeklade sa nachadza
len 111 basni. Z tohtd’adiska jesesky preklad pre nas relevantnejsi, pretoZe obsahujepo
totozny s francuzskym originalom. Poukazanim nakydrekvenciu tohto motivu nechceme
tvrdit’, Ze by autorova poézia neobsahovala motikidvejSie pre poznanie jeho poetiky.
Jednym z jej najcharakteristickejSi¢tt je ista rozpornas protikladnogs a kontrastnas
prejavujuca sa nielen vo tahu medzi obsahom a formou, ale aj samostatne argém
basnic¢i v rytmike. Na problematiku protikladnosti vSak meine nazeraeste hlbSie, na
arovni motivu, pretoZze poézia Ch. Baudelaira nandaed’uje. Kvantitativne zastlpenie
motivu Zenstva zig Ze si zaslizi nasSu §iu pozornoé. Nazdavame sa, Ze slovenstvo
najlepSie vystihuje podstatu Zenského lyrickéhgeddb a motivu Zeny v béach Charlesa
Baudelaira vo vSeobecnosti, pretoze v sebe okremhrps viastnosti, znakov (oégjne
fyziologickych, telesnych, pohlavnych) typickychepgZenu” (KSSJ, 2003) zata uckitu
rozmanitog (Zeny sa znakmi, vlastn&ami liSia), mnohas (Zeny sa vyskytuju v rozinych
podobach). Motiv Zenstva u Baudelaira Uzko suvigghe chapanim krasy, prirody a
prirodzenosti. V nasledujicichtastiach prispevku sa na tieto skutosti pozrieme
detailnejSie.

Otakar Levy (1947) v studiiBaudelaire — Jeho estetika a technil@bjasiuje
Baudelairovo chapanie krasy atvrdi, Ze lf@odBaudelaira je podstatnym znakom krasna
rozmanitog. Odmieta absolutnu formu krasy, dava predrasse relativnej a individualnej,
ktora je ,rozmanitogou v jednote” (Levy, 1947). V slvislosti s tym jéleZité spomeniaj
rozdiel medzi kradsou estetickou, umeleckou, tedasrwu predstavou o veci, a krasou
prirodzenou. Aj z ohyzdného, ak je esteticky ste@s vznika krasne. Hugo Friedrich (2005,
s. 42) na jednom mieste dodavaisté a bizarni, tak zni jeho definice krasna“. Minoh
Citatelia Baudelaira si bizarnbszamigiaju s abnormalndsu ¢i vystrednosou. Takéto
znizovanie jeho estetiky by hovorilo o istej prvapbvosti, o nasilnom vyberani si prave tych
objektov skutonosti, ktoré vzbudzuju Sok, udiv. Baudelaire vdakiit Ze v kazdej krase je
¢osi neobyajné, bizarnégosi, ¢o vzbudzuje udiv (Levy, 1947). K&e krasa existuje vo
vnuatri jednotlivca, je nanom, aby veci skutmosti pretvaral na krasne. Pretvaranie,
upravovanie, reformovanie prirodzeného fmdLevého (1947) suavisi s Baudelairovym
surnaturalizmom. Krasa veci sa nachadzioveku, je potrebné, aby namiesto prirody bol
dosadenyclovek, teda umelec, ktory citi a mysli, ktory neupla nevysvetlent prirodu
zu¥achtuje (Levy, 1947). Prirodu je mozno vnitnako ni€o nehotovégo autor svojou
tvorbou @istuje, povysujeClovek je prirodzene zly. P#d Baudelaira sa v nas od vekov
rozvija zapas tela s duchom, pekla s nebom, Sat&whom: ,V kazdej chvili sa v kazdom
¢loveku prejavuju dva neoddelitge sklony, jeden k Bohu, druhy k Satanovi. VzyvaBdada
i spiritualnosti je tdZzbou po vzostupe, vzyvanietaBa ¢i animalnosti je rada®u zo
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zostupu® (Baudelaire, cit. Svantner, 1993, s. 7A)orazujic tento opozitny charakter
krasna, ani v umeni nemo6ze suprednostnenie jedného, jediného, estetickyaddmého.

Aby sme mohli lepSie pochapbdliSno$ Baudelairovho pdfadu na Zenu a Zenske,
porovhdme ho sjeho predchodcami, Petrarcom a BanRetrarcova Laura predstavuje
symbol krasnej a cnostnej Zeny. Tuto symboli€kiosury by sme vSak mohli zovSeobetni
na silnd, priam bytostna tuzbu lyrického subjekta pritom ideali. Laura u Petrarcu
predstavuje nezivotny fenomén. Beatrice je takdikeymsi idedlom, tou, ktora ukazuje smer,
je nedosiahnuteym cid’lom, tuZbou po naplneni, symbolom nadprirodzenejerjaj pravdy.
Dante ju opisuje ako Blazenu pani a Pani cnogtgdeziaria ako hviezdy, jej hlas je lahodny
asladky. Na rozdiel od Laury je vSak Beatrice syimbu idedlneho areélneho, sna
a skut@nosti, Dante ju mytizoval, ale aj humanizoval. WBalaira vystupuju vSetky Zeny.
Nevybera si jednu, v ktorej by ditym spbésobom zhmaoval Zenské znaky a vlastnosti.
U Baudelaira je ttko Zien, az nakoniec splyvaju a znova sa spajajiie¢o zenské“. Preto
motiv Zenstvav jeho poézii, lebo Zena nie je konkrétna. F. Xld8g1950, s. 316) v tejto
suvislosti vyslovuje: ,Baudelairovi je Zena totéa piiroda, totiz hmota, ktera musi byt
piekonana. Baudelaire nemiluje Zenu duchkowremiluje ani witou Zenu, on miluje Zenu
vabec, Zenudo, Zenu jako Zivelni jev, Zenu jakdidni hmotu, silu.“ Tak ako priroda vo
svojej prvotnej forme predstavuje deenemravné (v krgganskom*, duchovnom chapani)
a nehotové, aj Zzena matbyudachtena, povySena z primitivneho, zvieracieho apéido.
Zena ma blizko k prirode, pretoZe v sebe obsahojegraveké, instinktivne a zéarave
neobsiahnutaé, to,¢o sa musi prekoiia Baudelairova poézia je silne senzualna, lyricky
subjekt trpi neschopntisu obsiahntl svet naraz vSetkymi zmyslami. Ide o mimoriadne
senzitivny subjekt rozliSujuci aj najjemnejSie edky farieb, zvukov, intenzivne citiaci rozne
druhy voni, vnimajaci aj drobné zachvevy ako isthyb. U takto intenzivne vnimajucej
bytosti sa tieto zmyslové zazitky spajaju, navrgiyvjyeden podmiguje a vyvolava druhy.
V tomto ,Sialenstve zmyslov“ sa ¥bsvetu a voi tomu, ¢o ho obklopuje, citi lyricky subjekt
bezmocny: H/a, bije hodina, k& lodyha sa chvejd,zkvetu jak z kadidla vznasa sa vonny
dym. / Zvuky avodne su zvirené dadin / tym clivym vabenim, wikom beznédeje!
(Harmonia veera, Kvety zla, s. 41); A teraz ma ohromuje /lbka neba; jeho jas ma
rozéuluje. Necitnos mora, nemenit®os’ toho, ¢o vidim, ma poburuju... Och, treba azda
verne trpig, alebo véne prcha pred krasou? Priroda, matostnacarodejka, superka vee
viraziaca, nechaj ma na pokdji{Umelcovo vyznanjeMalé basne v proze, s. 9). Tuzba po
splynuti, jednote duchovného a materialneho, tndbdtit’ vSetko do seba, nasledne to v sebe
znicit, porazi’ a nakoniec prerod pretvor’ v nové, gisté a bizarné* sa ozyva celym
Baudelairovym dielom: A duch mgj, utkvelou predstavou ubityzavidi niote, ktora nd
neciti./ Ach,splyn naveky s mnozstvaarbytogami!“ (Priepag, Kvety zla, s. 61).

KedZe v¢loveku sidli Boh aj Satan, Zena nemdze’ bgdukovana na anjelski
duchovnu, ale ani animalnu bytospretoZze v sebe obsahuje jedno aj druhé. Pre muZzsk
lyricky subjekt je kvéli svojej pohlcujlcej krasenaovladaténosti préinou utrpenia. Zena je
,do chlipnej neresti ukryta nevihéSperky Kvety zla, s. 25), hosorka z eberiu, démon bez
citu* (Sed Non SatiataKvety zla, s. 30), tigrica necitlivd (Léthé Kvety zla, s. 34),
.prizrak’ (Prizrak Kvety zla, s. 37), hosorkazbozovand (Nenapraviténé Kvety zla, s.
43), ma gdivé hryzaky a dragy ktorymi zraiuje muzsky lyricky subjektRozhovoyr Kvety
zla, s. 45). Na druhej strane tu mame Zenu poddajtwarnu: yila horiacich ruzi
(PopoludiajSia piesei, Kvety zla, s. 48), 7 jej Ust veéné zabudnutie prsi a Léthé plynie v jej
objati* (Léthé Kvety zla, s. 34), je ajhytog’ v zlatom a svetelnom zavo{iNenapraviténé,
Kvety zla, s. 44). Zena mdzetbliorica: fancujlc zazvoni Zivo a vysmeSasperky Kvety
zla, s. 25), i chladn&:Jgj ai lesknu sa jakiire minerdly/ [...] / naveky Siri jas, jak hviezda
v marnom chveni mrazivy majestat tej nepripustnej Zéegy tych Satach vinivych,.Kvety
zla, s. 31). Pre muzsky subjekt jetliliva svojou naivitou: Y jej rahoch, mdlychi plnych
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blkotu, / to detskécaro opice sa zjavi.(Ram Kvety zla, s. 39), ale tieZ je nebezpé
»Slalena obluda so zelenymtami‘ (Polievka a mrand, Malé basne v proze, s. 72).c¥skej
verzii (Kvéty zla, 2001) sa objavuje Zena akowzna néestl' (Ty, Zeno néistg, s. 51), ako
>upirt (Upir, s. 60), hrozna Zidovkaneviestka (S s hroznowidovkou s. 64), Madong
Swtice" (Jedné madah s. 107), Zzebraka' (Rusovlasé Zebtae, s. 164) at. Baudelaire tak
Zenu az hymnicky oslavujePfedajna muzaKvety zla, s. 18Sticg s. 28) no vzapati ju
predstavuje ako chladnu a vyiavu Blazon a Venu§aMalé basne v préze, s. 16), alebo
primitivnhu divoSku, ktorou pdlda Qiva Zena a mojanilenkg Malé basne v proze, s. 24).

V basni Jedné kolemjdouciKvéty zla, s. 181) mdézZeme pozordvapominand
nekonkrétno Zeny u Baudelaira. Muzsky lyricky subjekt sa wejistitovej nalade necha
okuzlit', priam presiahniineznamou okoloidicou ZenouTy nahle, ve smutku jak pysSna
bolest sama/ m¢ preSla velikd a Stihl&rasnd dama,/ houpajic festonem své suknice.
Chvil'u ju sleduje, uvedomujuc si nezmyselhesojho konania, ale nemoze si pomaenou
je pritahovany ako zahadnou silowla, s nohou sochy kgd, jasvznesenosti v lici,a ja ji
rozcilen jak blazen touhogtvan/ pil ji z oci*. Na kratky okamih je mu tato Zena vSetkym, no
po vytriezveni, ktoré je v basni metaforicky vyjadé najprv bleskom svetlaBlesk s¥tla...
pomoc, noc! — tu by sme mohli uvazovaaj o svetle v suvislosti so ,zjavenim“ sa Zeny,
objavi sa rychlo, jasne zasvieti a vzapati mizt@e) a potom verSamiV,zdy neznam pec
tviij cil, ty neznas j cil zag sa cela akoby snové fantazia rozplynie v tme rgalit jednej
basni sa Baudelairovi podarilo zacliytiely priebeh vasne, od jej objavenia sa, zrodm, ce
stav fascinacie a posadnutosti az po chladné vyeige a melanchdliu z prave rozplynuteho.
Aj vtom sa odzrkaklje presnos autorovej tvorby, pre Baudelaira — basnika je
charakteristicka @ité vyhrotenos, ktora savisi s vasnivésu lyrického subjektu a intenzitou
jeho vnimania. Zobrazuje vasne v ich sile aj Uplngrohladnuti. Vo viacerych béach sa
stretneme s ,principom zachytenia celého priebeasn®, laskyi snivania®“. Jednotlivé
.body" zaiatku, priebehu, zvratu a konca su rozloZzené nastadd basne, atak sa aj
umelecky dojem uutiuje postupnegim sa zabezpeje trvalo$ umeleckého zazitku. Po
preditani basne mame pocit ,prezitého”, akoby sa napmbche naraz odohral cely pribeh.
Dobré dielo poth Baudelaira disponuje trvattsi, na dobré dielo mame spomienku (Levy,
1947). A prave v zobrazeni ,celého pribehu* akolsy adrdzal mnohonasobny Zivot,
»pohyblivy pévab vSetkych prvkov Zivota.” (Levy, 49, s. 45). Tento Zivelny pohyb sa
premieta aj v rytmike, baseplynie ako hudba. Pre ilustraciu uvadzame celébas

Jedné kolemjdouci

Kol mne se vzdouvalaraala ulice.

Tu nahle, ve smutku, jak pySna bolest sama,
m¢ presla velika a Stihla krasna dama,
houpajic festonem své dlouhé suknice.

Sla, s nohou sochy, kg, jas vzneSenosti v lici,
a jaji rozilen, jak blazen touhou Stvan,

pil ji z o¢i, nebes v tmach, jde &liuragan,
okouzlujici slast a rozkos zmijici.

Blesk, swtla... potom noc! - O krasko mizici,
ty, kterd pohledem fjzivot vzKisila jsi,
snad ¢ jiz nespatim, le* ve \¥¢nosti, rci!

Kdes jinde! Daleko! Jiz po2tNikdy asi!

Vzdy neznam fec tvjj cil, ty neznas dj cil zas,
ty, kterou bych @ rad, jak jist tuSilas!
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(Jedné kolemjdoucKvéty zla, s. 181)

Hudobnos je znasobena najma moztiog ceského jazyka uplathkvantitu vokalov,
napriklad slova velik a sthla krasma dama a eufonickym opakovanim hlasky | (ko
vzdouvda, Uice, atl’. — v basni celkom 28-krat). VSimnime si ako saebhagtmicky pomaly
rozbieha, ako je dojem istej vzneSenosti posilriihymi vokalmi. V tretej strofe sa rytmus
priam zastavi, na chiiti ustaneg¢o sa graficky v basni prejavilo apoziopézou. Taiorfalne
zastavenie sa na rovine formy sémanticky odpovédéuy ktory preziva lyricky subjekt. Je
to okamih bolestného poznania, a to ma silu zasi#nileskom. Naliehavége umocnena
vyuzitim imperativu, pri ktorom musime zméspoésob dychuiim sa pévodny rytmus basne
meni. Na z&atku poslednej strofy sa rytmus doslova naliehenasekava do dvojslovnych
a jednoslovnych zvolani¢im sa upeituje pocit nezvratnosti. Ku koncu basne akoby sa
povodna rytmika navracala, no uz sa po@ inak. Na posilnenie dojmu deziluzie ju
charakterizuje zdvojena negacia steznam /neznas a rytmické opakovanieij cil / ty; nuij
cil / ty, ktoré zvySuje naliehavosituacie, no zarowvel'ahko naznéuje istu stereotypnésvo
vnimani — v3etko sa vrati sptak, ako bolo, do svojho pochmuirnehgiatku. Caro takychto
basni spdiva v ich pokraovani, mame pocit, akoby existovalalej kdesi mimo plochu
basne. Hoci situacia basne je vyrieSenda, nezvraod, aj formalne sa bas&onti, dojem
Z nej ostava este dlho potom. A to je prave Baueia trvalos, spésob, akym docieli, ze
nas Citate’sky zazitok sa dotvara eSte dlho po dozneni basmsSem vedomi a v podstate
nekorti.

Baudelaire ako moderny basnik zdGrazal potrebu zobraginielen pozitivne, ale aj
negativne pocity jedinca, pretoZze prave vnutorny, lsbaos a zmaéatentscharakterizuju
modernéhatloveka, rozpornasa protikladnog vyplyvaju z charakteru doby (Levy, 1947).
KedZe od krasy sa pozaduje aby bola zvlaStna, osobilmé estetickii pésobivésna prave
vtedy, ak budi dojem tajomna a smutku: ,Krasnaqgdl@ reho t4 Zenské t¥aktera vzbudi
v divakovi protikladnou fedstavu rozkoSe a smutku, smyslové horoucnostilantieolie,
touhy po Zivot a hakého zklaméani.“ (Levy, 1947, s. 85). Melancholickdenskej lyrickej
subjektky je v basniesenny sonetyjadrena jej mianlivog’ou a bledym sfarbenim pokozky:
,Vabi§ ma, tisiva, do dihych snovych siéfi..] / O, bleda Margaréta!/ [...] / O, moja
belostna, chladiva Margaréta(Kvety zla, s. 52). V protiklade ktichej Zzene Rbelaire
opisuje aj iny typ Zeny, znepokojujucej neskrotmgpriklad v basniuzba méova’ ,Je
krasna a viac ako krasna; je prekvapujuca. Oplygaiou: a vSetko¢im nadchyna, je nmé
a hiboké./ [...] /jej polvad zapduje ako poziar: je to vybuch v temnotécfMalé basne
v préze, s. 60). Pri tomto type Zeny, sa jej] mudgkigky subjekt aspi na chvfu podrial’uje,
neciti tzbu ju ovladny sam je ovladany:SU Zeny, ktoré vyvolavaju tazbu prerhdrh
a pohrava sa s nimi; ale tato vzbudzuje tazbu pomaly umig@ad jej poliladom? (Malé
basne v préze, s. 60). Qpéhvi’kové pobliznenie snom, idedlom, pri ktorom inakideraz
pomaly plyniecas.

Pristavme sa eSte pri Zene ,zékernej“, pOsobiacefskému lyrickému subjektu
tryzen. V Kvétech zla najdeme basev ktorej si Baudelaire vypodiava Dantovu Beatrice.
UZ sme spominalico predstavovala Beatrice pre Danteho. Dantova Beadr Baudelairova
Beatrice su dve rozdielne bytosti. Kym Dantova adasnika usmieva, Baudelairova sa kruto
smeje. Cnostn&ista a zarove nedosiahnut®ma a symbolickd u Danteho, pritomna celou
svojou telesna®u, vulgarne flirtujica s démonmi u Baudelaira. Bxto basne akoby
Baudelaire utitym sp6sobom vlozil novodobé, moderné Peklo. Wfrisubjekt totiz preziva
peklo sam v sebe, je to peklo basnika modernej,ddbyy sa pokuSa tvatinovy typ umenia.
Sam si uvedomujéazobu tohto poslaniaa,ze své myslenky si dykélaje / a v srdce zvolna
si ji zabodavaje (Beatrice Kvéty zla, s. 236). V priebehu nieRoych verSov Baudelaire
vytvara dusivu atmosféru pustého kraja pripominajDantovo Peklo, kde v podoberneho
mrana prilietaju démoni a najprv Septom, neskor nahtagosmiesuja. Ich zosmiefovanie
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spaiva v porovnavani s basnikmi minulosti, ktori udejinach literatdry maju svoje miesto.
Basnikova osoba je prirovnavana k chabému Hamleatovi@iu. Jeho vyznavanie sa z
tragickosti Zivotnych pocitov, z melanchdlie jetmklehonestované.

»Ja mohl odvrétit svou svrchovanou hlavu, / jen kdybnespail v tom jejich vilném davd - pro¢
neustalo jen hned slunce ve svitu?svou k@#znu s dima, jimz rovnych neni tu,jak mému souzeni se kfut
sm¥je s nimi,/ dastujic je sem tam sprostymi laskanfmi.

(Beatrice Kvéty zla, s. 239)

Baudelaire naplnil tato baseaz genialne hrozivou zlovestmosi. Beatricin smiech
predstavuje duSevnu ohyzdtiadoveka — Zeny. V prispevku sme poukazali na Baimesia
tézu o skazenosti, ktora je podstatnym znalwmskej bytosti. Zlo je teda dloveku uz
vrodené. Skazen& Beatrice akoby jedinym gestonelzotely Danteho ideal. Mohli by sme
uvazovd o znieni idealu krasnej a cnostnej Zeny, ale aj o lZiv@snarnosti akéhokeek
vyhraneného idealu. Hoci v umeni je potrebné u&t@videalizovanie, absollutny ideal je
pod’a Baudelaira nemozny (Levy, 1946). VSimnime si spdsakym sa Baudelaire vyhol
priamemu moralizovaniu. Nie je to autor, ale anizeky lyricky subjekt, kto tvrdi, Ze
absolutny ideal je nemozny. Namiesto toho si vybkedonickl ,postavu” patriacu
nespochybnitthému basnikovi minulosti. Absolutne zvrchovanejgie ako basnik — tvorca,
ma tu moc, ju zasadi do ,moderného kontextu" aaipidsze jeho hovorené vyznie
nespochybniténe. Citatel nebude pochybovao Baudelairovej Beatrice, bude pochybbva
o tej Danteho. Rovnako z novodobej basne s Beatneeyvadza akékwek mravné
ponadenia. V sulade s tvrdenim, Ze ,pravy autor vSetkohdva nditate’a“ (Levy, 1946, s.
166) nepotrebuje nikoho obzZaldvale pouziva Zenu ako prostriedok mravného hodrate
Odmietanie realneho a zotrvanie v ideali je v Malyp@siach v préze opisané v badftora
je tA prava? (s. 64). Vnej je znazornena situacia muzskéhacKkgho subjektu
pochovavajuceho istu Benediktu, jeho milenku, kijoodas svojho Zivotagkolo sebdasirila
ideal’ (s. 64). Po smrti sa Benedikta meni v hysteriskyrehotajucu bosorku, ktord muzsky
lyricky subjekt najprv nespoznava. Jeho zaslepenos za nasledok prekliatie touto Zenou,
ma ju milova v takej podobe, aka sa mu zjavuje v tejto chpiletoze taka je pravda o nej.
Hoci muzsky lyricky subjekt realitu odmieta, ostayako vik chyteny do osidlg..]
pripatany, mozno navzdy, k hrobu ideédl{s. 65). Priputanasvylucuje akukdvek slobodnu
volbu, hoci pochovany, ideal sa stdva muzskému subjpfekliatim. V tejto suvislosti si
mo6Zeme spomeri(aj na priradenie Charlesa Baudelaira k prekliabasnikond, kde termin
prekliaty nadobuda okrem spalenskej vykorenenosti aj iny vyznam — hlboké vnigorn
prekliatie spoéivajuce v nezmenit@osti toho, kto som a ako vnimam svet.

Pozoruhodné su basne o lesbickej laske. Na jedremjes sa zdordzje nevinnos,
neskusenas a u§achtilog’ panien na ostrove Lesbos, akasi ,zbozna chlipnfistsbos
Kvéty zla, s. 222), ktora je krasna, esteticky@zliva. Lyricky subjekt sa vyhyba priamemu
hodnoteniu: Ach, ktery iih by # chtl soudit, Lesbe draly(Lesboss. 232). Vyjadruje sucit
s negastnou sntiou poetky Sapfd, ktora dalave ¢lo panenské, Zel, v celé jeho krdsea
pospas pySnivti(Lesboss. 225). Inak je to v basRirokleté ZzenyKvéty zla, s. 226), kde sa
po opise vahu Hippolyty a Delfiny objavuju verSe podobné pokému zariekaniu: ;-
Zalostné obti s netrodnymi kliny, kracejte, kraejte svou cestou do pekel...] / O, spijte,
matohy, za cili Zadosti;vam nikdy nebude Ize ukojiti hlady]....] / Ve vasSich jeskynich svit
slunce nezasviti.(Prokleté Zenys. 230). V nasledujdcej basni s rovhomernym ndevo
lyricky subjekt vyslovuje: fha duSe sestoupla do pekel vasi twyziga, sestry, Zelim vas, tak
jako rad vds mam/, pro vaSe bolesti a nekéitci Zizne / pro urny lasky té jiz srdce kypi
vam!' (Prokleté Zeny Kvéty zla, s. 232). Protitenie vtychto basch pochadza z
Baudelairovho vnimania prirody. Ako sme uz sponijpalotné, primitivne a pudové matby
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povysSené. Na druhej strane vSak lyricky subjektrpani ,panien besoy oblid a mwenic
nachadza zvlastnu spriaznefyas si blizki svojim prekliatim.

Motiv Zenstva v poézii Charlesa Baudelaira je nebtiine spaty s Baudelairovou
estetikou a charakterom jeho poetiky. V prispevkmes sa snazili poukaga na
charakteristicky znak dobrého basnika, a sice,jZzava@enim si na prvy pdiad privémi
neproblematického javu sa mézeme dostdlbSim prepojeniam &alSimi aspektmi jeho
tvorby. Charles Baudelaire svojou poéziou niele@, biiduje novu estetiku zaloZzenu na
zobrazeni duSevnej a telesnej Skaredosti ako tmjtakmodze v sebe zatat veind,
nadprirodzenu krasu, ale aj otvara ceBalsim umelcom, ktori pri stvarnegélbveka obsiahli
jeho vnutorné prezZivanie v celej jeho zloZzitosti.

Poznamky

1 Zaznamenali sme pet basni, v ktorych sa vyskytuje Zena ,priamoj, basne so Zenskym
lyrickym subjektom a basne, v ktorych Zena ,nevpsfa“, ale sa o nej titym spdsobom
basni.

2 V prispevku pracujeme aj so slovenskym prekladomtoZe niektoré verzie basni sa nam
v slovenskom jazyku zdaju Besteticky pésobivejsSie.

3 MbézZzeme uvazovaaj nad tym, zZe lyricky subjekt si cell situacium leymyslel, Zze neSlo
orealnu zZenu, len o akysi prizrak, osen. PochemUpa&asie, melancholickd nalada
a prostredie ulice so svojimi zvukmi, nemi a pohybmi vytvori v lyrickom subjekte akusi
snovu iluziu. VSimnime si aj slovo ,uragan®, ktgpgnukacesky preklad, kde mame skate

aj z rytmu a plynutia obrazov akysi uragan zhmognétre bdelé snenie je charakteristické
odliSné vnimanig€asu. V snovom opojeni vnimame irealnu sknt®’ bud’ ve'mi pomaly,
alebo naopak, prebieha zavratne rychlo zameriavsglden na uité detaily, iné prehliadajuc.
Ide o subjektivne vnimaniéasu, ktoré sa objektivizuje az v kontakte s prvk@mmotnej)
skutatnosti — v basni je nim mozno realne zahrmenie skbldory vytrhnua lyricky subjekt zo
snivania.

4 Termin ,prekliati basnici“ pochadza od P. VerkifesejPrekliati basnicj 1884). Termin
~prekliaty* oznaoval postoj vladnucich tried aich literarnych jpb®vaiov k vSetkému
novémul...] z tohto Hadiska aj (tito) basnici boli vydedencami sgolosti“ (Reisel, 1971, s.
96).
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Resumé

The paper deals with the motif of womanhood inpibetics of Charles Baudelaire. The aim
of the work is to demonstrate the closer relatiohthe poetry of this author by choosing of
“unproblemati¢ aspect of his writing. The motif is closely relhtevith the author’'s
understanding of beauty and nature and is detethbgehis view of aesthetic and poetics. In
the work we try to point out to the different imagef the motif of womanhood and to its
contradictory meanings. By exploring of female dwli subject and the relationship between
man and woman in Baudelaire’s poems we identifyacteristic features of his poetry.
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